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1 HP Photosmart 5510 series palidziba

Lai iegQtu informaciju par HP Photosmart, skatiet:

» lepazistiet ierici HP Photosmart 5. Ipp.
« Kavar..?7. Ipp.

*  Print (Drukat) 9. Ipp.

* KopéSana un skenésana 15. Ipp.

» Darbs ar kasetném 19. Ipp.

« Savienojamiba 25. Ipp.

» Tehniska informacija 39. Ipp.

*  Problému risinaSana 31. Ipp.
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2 lepazistiet ierici HP Photosmart

e Printera dalas
» Vadibas panela funkcijas

Printera dalas

« Skats uz ierici HP Photosmart no priekSas un augsas
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Krasainais grafiskais displejs (arT - displejs)

Vadibas panelis

Foto indikators

Atminas karsu slots

Atminas karsu slota vacin$

Papira platuma vadotne

Papira tekne

O N[O O ~WIN| -

Papira teknes pagarinatajs (art - teknes pagarinatajs)

©

leslégSanas poga

10 | ePrint poga

11 | Bezvadu sakaru poga
12 | Stikls

13 | Vaka atbalsts

14 | Vaks

15 | Kasetnu nodalijuma vaks

16 | Drukas galvinu nodalijums

17 | Vieta, kur noradits modela numurs

18 | Kasetnu nodalijums

19 | Papira cela vaks

* HP Photosmart aizmuguréjais skats

lepazistiet ierici HP Photosmart 5



2. nodala

20 | Aizmuguréjais USB ports

21 | Stravas pieslégvieta. Izmantojiet tikai ar HP razoto stravas vadu.

Vadibas panela funkcijas

Pieskarieties virzienu taustiniem, lai parlikotu abus sakuma ekranus.

Vadibas panela funkcijas
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Sakums: atgriez Home (Sakuma) ekrana, kas tiek attélots uzreiz péc printera ieslégSanas.

Palidziba: Home (Sakuma) ekrana parada visas Help (Palidzibas) témas. Cita displeja ekrana attélo informaciju vai
animacijas, lai palidzétu veikt konkréto darbibu.

Virzienu taustini: |auj parlikot abus sakuma ekranus, ka arf fotoattélus un lietojumprogrammas.

Atpakal: atgriez iepriek$€ja ekrana.

Atcelt: partrauc pasreizéjo operaciju.

Fotoattéls: atver izvélni Fotoattéls, kur var skatit un drukat fotoattélus vai atkartoti drukat jau izdrukatu fotoattélu.

Kopét: atver izvélni Kopét, kur var atlasit kopijas veidu vai mainit kopéSanas iestatijumus.

Scan (Skenét): atver izvélni Scan (Skenét), kur var atlasit skené$anas galamérki.

O o N/ |~ W

Lietojumprogrammas: nodrosina iesp€ju atri un viegli piek|at timekla informacijai, pieméram, kuponiem, krasojamam
lapam, mozaiku attéliem u.c., un drukat tos.

10 | lestatiSana: atver izvélni lestatiSana, kur var mainit preferences, un izmantot rikus, lai veiktu apkopes funkcijas.

11 | Bezvadu savienojums: atver izvélni Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi), kur var parbaudit bezvadu
savienojuma statusu un mainit iestatijumus. JUs varat ari izdrukat bezvadu tikla parbaudes atskaiti, kas palidzés noteikt
tikla savienojuma problémas.

12 | Tinte: parada aptuveno tintes limeni katra kasetné. Ja tintes limenis ir mazaks par minimalo, rada bridinajuma simbolu.

6 lepazistiet ierici HP Photosmart



Ka var...?

Saja sadala atrodamas saites ar informéaciju par standarta uzdevumiem, pieméram, par lietojumprogrammu

parvaldibu, skené$anu un kopésanu.

» Materialu ievietoSana 10. Ipp.
» Kasetnpu nomaina 20. Ipp.

» Parvaldiet lietojumprogrammas 12. Ipp.

e Ka uzsakt darbu ar ePrint 12. Ipp.

Iznemiet iestrégusu papiru 31. Ipp.
Teksta vai jauktu dokumentu kopésana 15. Ipp.

Skenésana, saglabajot datora vai atminas karté
17. lpp.

Problému risinasana 31. Ipp.
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4 Print (Drukat)

‘ I Fotoattélu drukasana no atminas kartes 9. Ipp.
((‘D Drukasana no jebkuras vietas 11. Ipp.

Parvaldiet lietojumprogrammas 12. Ipp.

Saistitas témas
* Materialu ievietoSana 10. Ipp.
Padomi veiksmigai drukai 13. Ipp.

Fotoattelu drukasana no atminas kartes

Lai drukatu fotoattélus no atminas kartes

1. levietojiet papira tekné fotopapiru.

2. Parliecinieties, ka papira teknes pagarinatgjs ir atverts.
3. levietojiet atminas karSu slota atminas karti.

Home (Sakuma) ekrana pieskarieties Photo (Fotoattéls), lai atvértu izvélni Photo (Fotoattéls).
Izvélné Photo (Fotoattéls) pieskarieties View & Print (Skatit un drukat), lai attélotu fotoattélus.
Pieskarieties fotoattélam, kuru vélaties drukat.

Pieskarieties augSup vai lejup vérstajai bultinai, lai noradttu izdrukajamo fotoattélu skaitu.

Pieskarieties Edit (Redigét), lai atlasTtu atlastto fotoattélu redigéSanas opcijas. JUs varat sagriezt vai apgriezt

fotoattélu, ka arT ieslégt un izslégt opciju Photo Fix (Fotoattéla laboSana).

9. Pieskarieties OK (Labi), lai priekSskatitu izvéléto fotoattélu. Ja vélaties pielagot izkartojuma, papira veida,
sarkano acu efekta nonem3anas vai datuma spiedola opcijas, pieskarieties Settings (lestatijumi) un tad
pieskarieties konkrétajai opcijai. Jebkurus jaunus iestatijumus var saglabat arT kd noklus€juma iestatijumus.

10. Lai saktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).
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Saistitas témas
* Materialu ievietoSana 10. Ipp.
Padomi veiksmigai drukai 13. Ipp.

Print (Drukat) 9
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Materialu ievietoSana

A Veiciet vienu no §STm darbibam:

Maza izméra papira ievietoSana

a. lzvelciet papira tekni, izbidiet papira vadotnes uz aru un péc tam iznemiet jebkadus pirms tam ievietotos
materialus.

b. levietojiet papiru.
Q levietojiet fotopapira kaudziti papira tekné ar Sauro malu pa priekSu un apdrukajamo pusi uz leju.

O Pabidiet fotopapiru uz priekSu, ITdz tas atduras.

Bf Piezime. Ja fotopapiram, ko lietojat, ir perforéta mala, ievietojiet fotopapiru ta, lai mala batu
vérsta pret jums.

Q Virziet papira platuma vadotnes uz iekSu, l1dz tas pieskaras papiram.
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Q Aizveriet papira tekni un péc tam atveriet papira teknes pagarinataju.

Pilnizméra papira ievietoSana
a. Izbidiet papira platuma vadotnes uz aru un péc tam iznemiet jebkadus pirms tam ievietotos materialus.

10 Print (Drukat)



b. levietojiet papiru.
Q levietojiet papira kaudziti papira tekné ar Sauro malu pa priekSu un apdrukajamo pusi uz leju.

U Pabidiet papiru uz priekSu, I1dz tas atduras.
Q Virziet papira platuma vadotnes uz iek3u, I1dz tas apstajas pie papira malam.

O Atveriet papira teknes pagarinataju.

Drukasana no jebkuras vietas

HP bezmaksas ePrint pakalpojumi nodro$ina vienkarSu veidu, k& drukat no sava e-pasta jebkura laika un vieta.
Vienkarsi parsitiet e-pastu uz sava printera e-pasta adresi, izmantojot datoru vai mobilo ierici, un tas izdrukas
gan e-pasta tekstu, gan atpazitos pielikumus.
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» JUsu printerim ir jabdt bezvadu tikla savienojumam ar internetu. Jis nevarésiet izmantot ePrint, izmantojot
datora USB savienojumu.

» Atkariba no originalos izmantotajam fontu un izkartojuma opcijam, izdrukatie pielikumi var at$kirties no t3, ka
tie izskatas programmatara, kura tie izveidoti.

» Kopa ar ePrint tiek piedavati art bezmaksas ierices atjauninajumi. Dazi atjaunindjumi var bt nepiecieSami,
lai iesp&jotu noteiktas ierices funkcijas.

Saistitas temas
» Jisu printeris ir aizsargats 12. Ipp.
Ka uzsakt darbu ar ePrint 12. Ipp.
Izmantojiet HP ePrintCenter timekla vietni 12. Ipp.

Drukasana no jebkuras vietas 11
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4. nodala

Jusu printeris ir aizsargats

Lai aizsargatu no neatlautas piekluves, HP pieskir jasu printerim nejausu e-pasta adresi un nekad nepublicé So
adresi. ePrint nodrosSina arT nozares standarta surogatpasta filtréSanu un e-pastu un to pielikumu parveidosanu
uz formatu, kas paredzéts tikai drukasanai, tadéjadi samazinot virusu un cita kaitiga satura risku. Tomér ePrint
pakalpojums nefiltré e-pastus balstoties uz to saturu, tadél tas nespé&j novérst nevélamu vai ar autortiestbam
aizsargatu materialu drukasanu.

Lai iegdtu papildus informaciju un citu informaciju par Tpasiem noteikumiem un nosacijumiem, dodieties uz HP
ePrintCenter timekla vietni: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Ka uzsakt darbu ar ePrint

Lai izmantotu ePrint, parliecinieties, vai printeris ir pievienots tiklam, kas ir pieslégts internetam, un ir iespéjoti
timek|a pakalpojumi.

Lai uzsaktu darbu ar ePrint
1. leslédziet bezvadu raiditgju, lai izveidotu savienojumu ar bezvadu tiklu.

a. Lai parbaudttu bezvadu savienojuma statusu, pieskarieties vadibas panela Wireless (Bezvadu sakaru)
pogai. Ja ir redzams zinojums Connected (Pievienots) un tiek attélota tada informacija, ka IP adrese un
tikla nosaukums, printeris ir izveidojis bezvadu tikla savienojumu.

b. Jair redzams zinojums Wireless Off (Bezvadu savienojums izslégts), pieskarieties Turn On (leslégt), un
printeris méginas izveidot bezvadu tikla savienojumu.

Ja pirms tam neesat iestatijis bezvadu savienojumu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai iestatitu
bezvadu tikla savienojumu.
2. lespéejojiet timekla pakalpojumus.

a. Lai parbaudttu timekla pakalpojumu statusu, pieskarieties vadibas panela pogai ePrint. Ja ir redzama
ePrint e-pasta adrese, ePrint Status (ePrint statuss) ir Connected (Pievienots) un ePrint Feature (ePrint
funkcija) ir On (leslégta), timekl|a pakalpojumi ir iespé&joti un gatavi lietoSanai.

b. Jatiek atvérts Web Services (Timek|a pakalpojumu) ekrans, pieskarieties Yes (Ja), lai iesp&jotu timek|a
pakalpojumus.

Ja tiek atvérts Server Connection Error (Servera savienojuma k|lda) ekrans, pieskarieties Retry
(Atkartot) vai Enter Proxy (levadit starpniekserveri), lai veiktu timekl|a starpniekservera iestatijumu
konfigurésanu.
3. Pieskarieties vadibas panela pogai ePrint. Ekrana Web Services Summary (Timekla pakalpojumu
kopsavilkums) atrodiet sava printera e-pasta adresi.
4. Izveidojiet un nosdtiet e-pastu uz sava printera e-pasta adresi no datora vai mobilas ierices jebkura vieta un
laika. Tas izdrukas gan e-pasta tekstu, gan atpazitos pielikumus.

Izmantojiet HP ePrintCenter timekla vietni

Izmantojiet HP bezmaksas ePrintCenter timekla vietni, lai iestatitu papildus ePrint dro$ibu un noraditu e-pasta
adreses, kuram ir atlauts nosatit e-pastus uz jasu printeri. Saja vietné iesp&jams ieglt ierices jauninajumus,
jaunas Lietojumprogrammas, ka art sanemt citus bezmaksas pakalpojumus.

Lai iegQtu papildus informaciju un citu informaciju par TpasSiem noteikumiem un nosacijumiem, dodieties uz HP
ePrintCenter timek|a vietni: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Parvaldiet lietojumprogrammas

Drukajiet timek|a lapas, neizmantojot datoru, veicot bezmaksas HP Lietojumprogrammas pakalpojuma
iestatisanu. Atkariba no jasu valsti/regiona pieejamajam lietojumprogrammam, jas varat drukat krasojamas lapas,
kalendarus, mozaiku attélus, receptes, kartes u .c.

Lai izveidotu savienojumu ar internetu un pievienotu citas lietojumprogrammas, pieskarieties ikonai Get More
(leglt vairak), kas redzamalLietojumprogrammas ekrana. Lai izmantotu lietojumprogrammas, jabat iespé&jotiem
timek|a pakalpojumiem.

12 Print (Drukat)
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Lai parvalditu lietojumprogrammas
1. Lietojumprogrammu pievienoSana
a. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties Lietojumprogrammas un tad pieskarieties ikonai Get More (legit
vairak).
b. Pieskarieties tas lietojumprogrammas ikonai, kuru vélaties pievienot.
c. Pieskarieties Add (Pievienot), lai apstiprinatu izvéli.
2. Lietojumprogrammu dzéSana
a. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties Lietojumprogrammas un tad pieskarieties ikonai Get More (legt
vairak).
b. Pieskarieties vienai vai vairakam lietojumprogrammu ikonam, lai atlasttu tas lietojumprogrammas, kuras
vélaties dzest.
c. Pieskarieties Yes (Ja), lai apstiprinatu izvéli.
Lai iegatu papildus informé&ciju un citu informaciju par Tpasiem noteikumiem un nosacijumiem, dodieties uz HP
ePrintCenter timek|a vietni: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Padomi veiksmigai drukai

Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi drukatu.

Padomi drukasanai no datora

Ja vélaties drukat dokumentus, fotoattélus vai aploksnes, izmantojot datoru, noklikSkiniet uz sekojo$ajam saitém.

Atkariba no jisu izmantotas lietojumprogrammas, tas aizveds jds [1dz attiecigajam tieSsaistes instrukcijam.

e Uzziniet, kd no datora drukat dokumentus. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

* Uzziniet, ka drukat datora saglabatus fotoattélus. Uzziniet informaciju par drukasanas izSkirtspé&ju un to, ka
iespéjot maksimalo dpi izSkirtsp&ju. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

» Uzziniet, ka no datora drukat aploksnes. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Padomi darbam ar tinti un papiru

* Lietojiet autentiskas HP kasetnes. Autentiskas HP kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darbam ar HP
printeriem, lai palidz&tu jums vienmér sasniegt lieliskus rezultatus.

* Nodrosiniet, lai kasetnés batu pietiekams tintes daudzums. Lai parbaudttu aptuveno tintes lTmeni,
pieskarieties Home (Sakuma) ekrana Ink (Tintes) ikonai.

* Lai uzzinatu vél padomus darbam ar tintém, papildinformaciju skatiet Padomi darbam ar kasetném 23. Ipp..

» levietojiet papira kaudziti, nevis tikai vienu lapu. Izmantojiet tiru un gludu vienada izméra papiru.
Parliecinieties, lai vienlaikus batu ievietots tikai viena veida papirs.

* Noreguléjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas cieSi pieklautos papiram. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotnes nav salocijuSas papira tekné ievietoto papiru.

» lestatiet drukas kvalitati un papira formatu atbilsto$i papira tekné ievietota papira veidam un formatam.
« Lai iznemtu iestrégusu papiru, papildinformaciju skatiet Iznemiet iestrégusu papiru 31. Ipp..
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Padomi darbam ar drukasanas lietojumprogrammam un ePrint

» Uzziniet, ka publiskot fotoattélus tieSsaisté un to ka pasitit izdrukas. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta
papildinformaciju.

* Uzziniet vairak par lietojumprogrammam, lai vienkarsi un atri iemacitos drukat receptes, kuponus un citu
timekla saturu. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinforméaciju.

» Uzziniet vairak par to, ka drukat no jebkuras vietas, nositot e-pastu un pielikumus uz savu printeri.
NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

+ Jaiespéjota opcija Auto Power-Off (Automatiska izslégSanas), Auto Power-Off (Automatiska izslégSanas)
pirms ePrint izmantoSana ir jaatspé&jo. Papildinformaciju skatiet sadala Auto Power-Off (Automatiska
izslégSanas) 46. Ipp..

Padomi veiksmigai drukai 13
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=lv&h_cc=lv

4. nodala
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5 Kopeésana un skenéesana

¢ Teksta vai jauktu dokumentu kopéSana
» SkenéSana, saglabajot datora vai atminas karté
* Padomi veiksmigai kopéSanai un skené$anai
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Teksta vai jauktu dokumentu kopésana

A Veiciet vienu no §STm darbibam:

Izgatavojiet melnbaltu kopiju
a. levietojiet papiru.
Q levietojiet papira tekné pilnizméra papiru.

Q Parliecinieties, ka papira teknes pagarinatajs ir atvérts.
b. levietojiet originalu.
O Paceliet ierices vaku.

{} Padoms Ja kopéjat biezu originalmaterialu, pieméram, gramatu, varat nonemt vaku.

Q levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja start.

Kopésana un skenésana 15



5. nodala

Q Aizveriet vaku.
c. Noradiet eksemplaru skaitu un iestatijumus.
QO Home (Sakuma) ekrana pieskarieties Kopét un péc tam pieskarieties Black (Atpakal).

O Pieskarieties Settings (lestatijumi), lai noraditu papira formatu, papira veidu, kvalitati u.c.
iestatljumus.

Q Pieskarieties virzienu taustiniem, lai mainttu eksemplaru skaitu.
d. Saciet kopésanu.
O Pieskarieties Start (Sakt).
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lzgatavojiet krasu kopiju
a. levietojiet papiru.
Q levietojiet papira tekné pilnizméra papiru.

Q Parliecinieties, ka papira teknes pagarinatajs ir atvérts.
b. levietojiet originalu.
Q Paceliet ierices vaku.

{} Padoms Ja kopéjat biezu originalmaterialu, pieméram, gramatu, varat nonemt vaku.

Q levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja start.

16 Kopésana un skenésana



Q Aizveriet vaku.
c. lzvélieties Kopét.
QO Home (Sakuma) ekrana pieskarieties Kopét un péc tam pieskarieties Color (Krasu).

O Pieskarieties Settings (lestatijumi), lai noraditu papira formatu, papira veidu, kvalitati u.c.
iestatljumus.

Q Pieskarieties virzienu taustiniem, lai mainttu eksemplaru skaitu.
d. Saciet kopésanu.
O Pieskarieties Start (Sakt).
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Saistitas temas
« Padomi veiksmigai kopéS8anai un skenésanai 18. Ipp.

Skenésana, saglabajot datora vai atminas kartée

Jus varat sakt skenéSanu, saglabgjot datora, vai nu izmantojot printera displeju, vai datora uzinstaléto printera
programmatdru. SkenéSana, izmantojot printera displeju, ir atra. SkenéSana, izmantojot programmatiru, piedava
vairakas opcijas.

Pirms no printera displeja uzsakt skenésanu, saglabajot datora, parliecinieties, ka printeris ir pievienots datoram,
izmantojot vai nu bezvadu savienojumu, vai USB kabeli.

Ja printeris ir pievienots datoram, izmantojot USB kabeli, skené8anu no printera displeja var sakt nekavéjoties.

Ja printeris ir pievienots ar Windows operétajsistému aprikotam datoram, izmantojot bezvadu savienojumu,
vispirms programmatdra ir jaiespéjo bezvadu skenéSanas opcija. Datora izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz All
Programs (Visas programmas) un tad noklikSkiniet uz HP. Zem HP Photosmart 5510 series noklikskiniet uz
HP Photosmart 5510 series, tad noklikskiniet uz Scanner Actions (Skenera darbibas) un tad noklikSkiniet uz
Manage Scan to Computer (Parvaldiba skené3anai, saglabajot datora).

Br Piezime. Jis varat izvéléties, lai Scan to Computer (Skenét, saglabajot datora) opcija vienmér biitu aktiva
— tada gadijuma nakamaja reizé, kad vélésieties skenét no printera displeja, jums vairs nevajadzés vélreiz
iespéjot bezvadu skené&Sanas opciju.

Lai skenétu no printera displeja, saglabajot datora vai atminas karté
1. levietojiet originalu.
a. Paceliet ierices vaku.

b. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja starf.

Skenés$ana, saglabajot datora vai atminas karté 17
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5. nodala

c. Aizveriet vaku.

Lai skenétu, saglab3jot atminas karté, ievietojiet atminas karsu slota atminas karti.

Ja vélaties skenét, saglabajot datora, parliecinieties, ka printeris ir pievienots datoram, izmantojot vai nu

bezvadu savienojumu, vai USB kabeli.

Saciet skenéSanu.

a. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties Scan (Skenét).

b. lIzvélieties galamérki, pieskaroties opcijai Computer (Dators) vai Memory Card (Atminas karte).
Lai skenétu, saglabajot datora, pieskarieties datoram un péc tam, lai saktu skenésanu, atlasiet
skenéSanas tipu. Ja jasu printeris saraksta nav redzams, talakai informacijai pieskarieties Not listed (Nav
saraksta).

Saistitas témas

Padomi veiksmigai kopéSanai un skenésanai 18. Ipp.

Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai

Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi kopétu un skenétu:

18

Uzturiet stiklu un vaka apakSpusi tiru. Skeneris visu, ko atrod uz stikla, uztver ka attéla dalu.
levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja start.

Lai kopétu vai skenétu gramatu vai citus biezus originalmaterialus, nonemiet vaku.

Lai iegGtu lielu kopiju no maza originala, skenéjiet originalu datora, mainiet attéla izmérus skenésanas
programmatdra un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

Ja vélaties pielagot skenéSanas izméru, izdrukas veidu, skenéSanas izSkirtsp&ju vai faila tipu u.c.
iestatljumus, veiciet skenéSanu no printera programmatras.

Lai izvairitos no nepareiza vai trikstoSa ieskenéta teksta, parliecinieties, lai programmatira batu iestatits
piemérots spilgtums.

Kopésana un skenésana



6 Darbs ar kasetnem

» Tintes limena parbaude

» Automatiska drukas galvinas tiriSana
* lzsmérétas tintes tiriSana

» Kasetnu nomaina

» Printera izlidzina8ana

» Tintes krajumu pasatiSana

» Kasetnes garantijas informacija

* Padomi darbam ar kasetném

Tintes limena parbaude

Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un tad pieskarieties Ink (Tintes) ikonai,
lai attélotu aptuveno tintes lTmeni kasetnés.
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Br Piezime.1 Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni, vai ari kasetni, kas ir izmantota cita
printerT, tintes Tmena indikators var bat neprecizs vai vispar netikt radits.

Piezime. 2 Tintes limena bridindjumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas nolikam. Kad sanemat
bridinajuma zinojumu par zemu tintes [imeni, parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos
no iespéjamas drukasanas aiztures. Kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir apmierinosa.

Piezime. 3 Kasetnu tinte drukaSanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai skaita ar inicializéSana,
kuras laika ierice un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalpoSana, pateicoties kurai
drukas sprauslas tiek uzturétas tiras un tinte plast vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes
atlikums. Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/inkusage.

Saistitas témas
» Tintes krajumu pasutiSana 22. Ipp.
Padomi darbam ar kasetném 23. Ipp.

Automatiska drukas galvinas tiriSana

Ja drukas kvalitate nav pienemama un tas iemesls nav zems tintes [Tmenis vai ne HP razZotas tinte izmantoSana,

méginiet no printera displeja veikt printera drukas galvinas tiriSanu. Tam nepiecieSams ievietot pilnizméra papiru,
lai tiriSanas beigas varétu izdrukat informacijas lapu.

Lai tiritu drukas galvinu, izmantojot printera displeju

1. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam. Pieskarieties ikonai Setup
(lestatiSana) un péc tam pieskarieties Tools (Riki).

2. lzvélné Tools (Riki) pieskarieties lejupvérstajai bultinai, lai ritinot parskatitu opcijas, un péc tam pieskarieties
Clean Printhead (Tir1t drukas galvinu).

Saistitas témas
» Tintes krajumu pasutiSana 22. Ipp.
Padomi darbam ar kasetném 23. Ipp.

Izsmeretas tintes tiriSana

Ja izdrukas redzama izsmérgjusies tinte, méginiet nofirit izsméréto tinti no printera displeja. Sis process aiznems

vairdkas minates. Tam nepiecieSams ievietot pilnizmeéra papiru, kas tiriSanas laika parvietosies uz priekSu un
atpakal. ST procesa laika ir dzirdami mehaniski troksni.

Darbs ar kasetném 19
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6. nodala

Lai tiritu izsméréto tinti, izmantojot printera displeju

1. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam. Pieskarieties ikonai Setup
(lestatiS8ana) un péc tam pieskarieties Tools (RTki).

2. lzvélné Tools (Riki) pieskarieties lejupvérstajai bultinai, lai ritinot parskatitu opcijas, un péc tam pieskarieties
Clean Ink Smear (TirTt izsméréto tinti).

Saistitas temas

» Tintes krajumu pasatiSana 22. Ipp.
Padomi darbam ar kasetném 23. Ipp.

Kasetnu nomaina

Lai nomainitu kasetnes
1. Parbaudiet, vai ir ieslégta baroSana.
2. lIznemiet kasetni.

a. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.
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Pagaidiet, kamér drukas kasetnu turétajs parvietojas I1dz tintes uzlimei.
b. Nospiediet izcilni uz kasetnes, péc tam iznemiet kasetni no slota.

3. levietojiet jaunu kasetni.
a. lznemiet kasetni no iepakojuma.

20 Darbs ar kasetném



b. Pagrieziet oranZo vacinu, lai to nonemtu. lespéjams, nedaudz japieliek spéks, lai nonemtu vacinu.
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c. lzhdziniet krasu ikonas, péc tam iebidiet kasetni slot3, lai ta fiksétos sava vieta.

d. Aizveriet kasetnu nodalfjuma vaku.

Saistitas temas

» Tintes krajumu pasatiSana 22. Ipp.
Padomi darbam ar kasetném 23. Ipp.

Printera izlidzinasana

Lai nodroSinatu vislabako drukas kvalitati, péc jaunu kasetnu ievieto8anas izlidziniet printeri. Printera
izldzina8anu var veikt vai nu izmantojot printera displeju, vai datora uzinstaléto printera programmataru.

Printera izlidzinasana 21



6. nodala

Lai izlidzinatu printeri, izmantojot printera displeju

1. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam. Pieskarieties ikonai Setup
(lestatiSana) un péc tam pieskarieties Tools (Riki).

2. lzvélné Tools (RTki) pieskarieties lejupvérstajai bultinai, lai ritinot parskatttu opcijas, un péc tam pieskarieties
Align Printer (Lidzinat printeri).

3. Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

Lai izlidzinatu printeri, izmantojot printera programmatiru
Atkartba no operétajsistémas, veiciet vienu no §Tm darbibam.

1. Windows lietotajiem:

a. Datora izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz All Programs(Visas programmas) un tad HP.

b. Noklikdkiniet uz HP Photosmart 5510 series mapes un péc tam uz HP Photosmart 5510 series.

c. Veiciet dubultklik3ki uz Printer Preferences (Printera preferences) un tad veiciet dubultklikski uz
Maintenance Tasks (Apkopes uzdevumi).

d. Noklikskiniet uz cilnes Device Services (lerices pakalpojumi) un péc tam noklikskiniet uz pogas Align
Ink Cartridges (lzlidzinat drukas kasetnes).

Mac lietotajiem:

A Atveriet HP Utility (HP utilitu) noklikSkiniet uz Align (L1dzinat) un péc tam atkartoti uz Align (L1dzinat).
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Saistitas témas
» Tintes krajumu pasutiSana 22. Ipp.
Padomi darbam ar kasetném 23. Ipp.

Tintes krajumu pasutiSana

Lai atrastu pareizo nomainas kasetnu modela numuru, atveriet printera kasetnu nodalljuma vaku un parbaudiet
uzlimi.

Informacija par kasetném un saites uz tieSsaistes iepirk§anas vietném ir noraditas arf tintes lTmena bridinajuma
zinojumos. Tapat var atrast informaciju par kasetném un veikt pasatijumus tieSsaisté, apmeklgjot vietni
www.hp.com/buy/supplies.

Br Piezime. Kasetnu pasttidana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja ta nav atbalstita jasu valstT
vai regiona, sazinieties ar vietéjo HP izplatitaju, lai sanemtu informaciju par kasetnu iegadi.

Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir spéka, ja produktu lieto tam paredzétaja HP drukas iericé. ST garantija neattiecas uz HP
tintes izstradajumiem, kas uzpildtti atkartoti, parstradati, atjaunoti, lietoti nepareizi vai bojati.

Garantijas perioda laika produkts tiek segts, ja vien HP tinte nav iztéréta un nav sasniegts garantijas perioda
beigu datums. Garantijas beigu datumu GGGG/MM formata varat atrast uz produkta, ka noradits:

22 Darbs ar kasetném
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HP ierobezZotas garantijas pazinojuma paraugu skatiet iericei pievienotaja drukataja dokumentacija.

Padomi darbam ar kasetnem

Stradajot ar kasetném, izmantojiet Sos padomus:
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Izmantojiet jasu printerim piemérotas kasetnes. Saderigu kasetnu sarakstu skatiet printera komplekta
ieklautaja drukataja dokumentacija.

levietojiet kasetnes pareizajos slotos. Parliecinieties, ka katras kasetnes krasa un ikona atbilst katra slota
krasai un ikonai. levietojiet visas kasetnes t3, lai tas ar klikSki fiksétos vieta.

Lai nodroSinatu vislabako drukas kvalitati, péc jaunu kasetnu ievietoSanas izlidziniet printeri.
Papildinformé&ciju skatiet sadala Printera izlidzinasana 21. Ipp..

Parbaudiet, vai drukas galvina ir tira. Papildinformaciju skatiet sadala Automatiska drukas galvinas tirisana
19. Ipp..

Sanemot zema tintes limena bridindjuma zinojumu, apsveriet kasetnu nomainu. Tas palidz izvairties no
iespéjamiem aizkavéjumiem. Kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.
Papildinformé&ciju skatiet sadala Kasetnu nomaina 20. Ipp..

Sanemot iespridusas kasetnes kllGdas pazinojumu, méginiet iznemt iespriduso kasetni. Papildinformaciju
skatiet sadala Iznemiet iespriduso kasetni 32. Ipp..

Padomi darbam ar kasetném 23



6. nodala
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7 Savienojamiba

* lerices HP Photosmart pievieno$ana tiklam

» USB savienojuma parslégSana uz bezvadu tikla savienojumu
* Jauna printera pievienoSana

»  Tikla iestatljumu maina

» Padomi tiklam pievienota printera iestati$8anai un izmanto3anai
» Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

lerices HP Photosmart pievienosana tiklam

»  WiFi Protected Setup (WPS) 25. Ipp.
* Bezvadu tikls ar marsrutétaju (infrastruktdras tikls) 26. Ipp.

WiFi Protected Setup (WPS)

Lai pievienotu ierici HP Photosmart bezvadu tiklam, izmantojot WiFi aizsargato iestatiS8anu (WPS), nepiecieSams:

0 Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, kur$ aprikots ar WPS tehnologiju.

@’ Piezime. 802.11n atbalstts tikai 2,4 Ghz.

O Galda vai klépja dators ar bezvadu tikla atbalstu vai ar tikla interfeisa karti (NIC - network interface card).
Datoram jabat pieslégtam bezvadu tiklam, kura vélaties uzstadit ierici HP Photosmart.
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Lai pievienotu ierici HP Photosmart, izmantojot WiFi aizsargato iestatiSanu (WPS)
A Veiciet vienu no §Tm darbibam:

Izmantojiet pogas nospieSanas konfiguracijas (PBC) metodi

a. lzvélieties iestatiSanas metodi. Parliecinieties, ka jasu ar WPS tehnologiju aprikotais bezvadu
marsrutétajs atbalsta PBC metodi.

U Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un péc tam pieskarieties
ikonai Wireless (Bezvadu sakari).

U Pieskarieties WiFi Protected Setup (WiFi aizsargata iestati$ana).

O Pieskarieties Push Button Setup (lestatiSana ar pogas nospieSanas metodi).
b. lestatiet bezvadu savienojumu.
O leslédziet bezvadu raiditaju, ja tas ir izslégts.
O Pieskarieties Start (Sakt).
Q Lai aktivizétu WPS, nospiediet un turiet WPS marsrutétaja vai citas tikloSanas ierices pogu.

ff/
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Bf Piezime. lerice ieslédz taimeri apméram uz divam minatém, kuru laika janospiez tiklodanas
ierices attieciga poga.

O Pieskarieties OK (Labi).
c. Uzinstalgjiet programmataru.

Savienojamiba 25
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Izmantojiet PIN metodi

a. lzvélieties iestatiSanas metodi. Parliecinieties, ka jisu ar WPS tehnologiju aprikotais bezvadu
marsrutétajs atbalsta PIN metodi.

U0 Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un péc tam pieskarieties
ikonai Wireless (Bezvadu sakari).

O Pieskarieties WiFi Protected Setup (WiFi aizsargata iestatiSana).
O Pieskarieties PIN Setup (PIN iestatiSana).
b. lestatiet bezvadu savienojumu.
Q Pieskarieties Start (Sakt).
O leslédziet bezvadu raiditaju, ja tas ir izslégts.

Bf Piezime. lerice ieslédz taimeri apméram uz piecam mindtém, kuru laika tikloSanas iericé
jaievada PIN.

O Pieskarieties OK (Labi).
c. Uzinstalgjiet programmataru.

Saistitas temas
» Padomi tiklam pievienota printera iestati$8anai un izmanto$anai 28. Ipp.

Bezvadu tikls ar marsrutétaju (infrastruktiras tikls)

26

lerices HP Photosmart pieslég8anai integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam jums bis nepiecieSams:

O Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

Bf Piezime. 802.11n atbalsts tikai 2,4 Ghz.

Q Galda vai klépja dators ar bezvadu tikla atbalstu vai ar tikla interfeisa karti (NIC - network interface card).
Datoram jabat pieslégtam bezvadu tiklam, kura vélaties uzstadtt ierici HP Photosmart.

O Platjoslas pieeja internetam (ieteicams) ka kabelpieslégums vai DSL.
Ja pieslédzat ierici HP Photosmart bezvadu tiklam ar interneta pieeju, HP iesaka izmantot bezvadu
marsrutétdju (piekluves punktu vai bazes staciju), kas izmanto dinamisko resursdatora konfiguréSanas
protokolu (DHCP - Dynamic Host Configuration Protocol).

Q Tikla nosaukums (SSID).
O WEP atsléga vai WPA parole (ja nepiecieSams).

Lai pieslégtu ierici, izmantojot bezvadu tikla iestatiSanas vedni
1. Pierakstiet savu tikla nosaukumu (SSID) un WEP atslégu vai WPA paroli.
2. Palaidiet Wireless Setup Wizard (Bezvadu tikla iestatiSsanas vedni).

a. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un péc tam pieskarieties ikonai
Wireless (Bezvadu sakari).

b. Pieskarieties Wireless Setup Wizard (Bezvadu tikla iestatiSanas vednis).
3. lzveidojiet savienojumu ar bezvadu tiklu.

A Izvélieties savu tiklu atrasto tiklu saraksta.
4. |zpildiet noradijumus.
5. Uzinstaléjiet programmataru.

Saistitas temas
» Padomi tiklam pievienota printera iestati$anai un izmanto$anai 28. Ipp.

Savienojamiba



USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla
savienojumu

Ja jls sakotnégji iestatijat printeri un instaléjat programmatdru, izmantojot USB kabeli, kas savienoja printeri tiesi
ar datoru, So savienojumu var vienkarsi maintt uz bezvadu tikla savienojumu. Jums bis nepiecieSams bezvadu
802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piek|uves punktu.

Br Piezime. 802.11n atbalstTs tikai 2,4 Ghz.

Lai mainttu USB piesléegumu uz bezvadu tikla pieslégumu
Atkartba no operétajsistémas, veiciet vienu no §Im darbibam.

1. Windows lietotajiem:
a. Datora izvéIné Start (Sakt) noklik8kiniet uz All Programs (Visas programmas) un tad noklikSkiniet uz HP.
b. Noklikskiniet uz HP Photosmart 5510 series, tad noklikSkiniet uz Printer Setup & Software Selection
(Printera iestatiS8ana un programmataras atlasiS8ana) un péc tam noklikSkiniet uz Convert a USB
connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz bezvadu tikla savienojumu).
c. lzpildiet ekrana sniegtos noradijumus.
2. Mac lietotajiem:
a. Printera displeja Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam.
b. Pieskarieties ikonai Wireless (Bezvadu sakari) un péc tam pieskarieties opcijai Wireless Setup Wizard
(Bezvadu tikla iestatiSanas vednis).
c. Lai pievienotu printeri, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
d. Izmantojiet zem Applications (Lietojumprogrammas)/Hewlett-Packard/Device Utilities (lerices utilitas)

pieejamo HP Setup Assistant (HP iestatiSanas paligu), lai mainTtu printera programmatdras savienojumu
uz bezvadu savienojumu.
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Jauna printera pievienosana

Lai pievienotu printeri, izmantojot printera programmattiru

Ja neesat beidzis printera pievieno$anu datoram, tas japievieno, izmantojot printera programmatdru. Ja vélaties
pievienot datoram jaunu tada pasa modela printeri, printera programmatdru nav nepiecieSams uzstadit vélreiz.
Atkartba no operétajsistémas, veiciet vienu no §Im darbibam:
1. Windows lietotajiem:
a. Datora izvélné Start (Sakt) noklik8kiniet uz All Programs (Visas programmas) un tad noklikSkiniet uz HP.
b. Noklikskiniet uz HP Photosmart 5510 series, tad noklikSkiniet uz Printer Connections and Software
(Printera savienojumi un programmatara) un tad noklik8kiniet uz Connect a new printer (Pievienot
jaunu printeri).
c. Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.
2. Mac lietotajiem:
a. Printera displeja Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam.

b. Pieskarieties ikonai Wireless (Bezvadu sakari) un péc tam pieskarieties opcijai Wireless Setup Wizard
(Bezvadu tikla iestatiS8anas vednis).

c. Lai pievienotu printeri, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

d. Izmantojiet zem Applications (Lietojumprogrammas)/Hewlett-Packard/Device Utilities (lerices utilitas)
pieejamo HP Setup Assistant (HP iestatiSanas paligu), lai mainTtu printera programmatdras savienojumu
uz bezvadu savienojumu.

Jauna printera pievieno$ana 27
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Tikla iestatijumu maina

Ja vélaties maintt ieprieks tikla veiktos bezvadu iestatijumus, jums nepiecieS§ams no printera displeja palaist
Wireless Setup Wizard (Bezvadu tikla iestatiS8anas vedni).

Lai palaistu Wireless Setup Wizard (Bezvadu tikla iestati8anas vedni) un mainitu tikla iestatljumus

1. Printera displeja Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un péc tam
pieskarieties ikonai Wireless (Bezvadu sakari).

2. Bezvadu savienojuma izvélné pieskarieties Wireless Setup Wizard (Bezvadu tikla iestatiS8anas vednis).
3. Lai maintu tikla iestatijumus, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Padomi tiklam pievienota printera iestatiSanai un
izmantosanai

Izmantojiet Sos padomus, lai iestatitu un izmantotu tiklam pievienotu printeri:

» Uzstadot tikla printeri bezvadu tikla, parliecinieties, ka jisu bezvadu marsrutétajs ir ieslégts. Printeris meklé
bezvadu marsrutétajus un péc tam displeja izveido sarakstus ar atrasto tiklu nosaukumiem.

» Lai parbauditu bezvadu savienojumu, pieskarieties vadibas pane|a Wireless (Bezvadu sakaru) pogai. Ja
redzams zinojums Wireless Off (Bezvadu savienojums izslégts), pieskarieties Turn On (leslégt).

» Jajdsu dators ir pievienots virtualajam privatajam tiklam (VPN), jums jaatvieno to no VPN pirms jis piekl|Ustat
jebkurai citai iericei tikla, taja skaita printerim.

* Uzziniet vairak par tikla un printera konfiguréSanu izmantoSanai bezvadu tikla. Noklikskiniet Seit, lai skatitu
interneta papildinformaciju.

» Uzziniet, ka atrast sava tikla droSibas iestatljumus. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

» Uzziniet vairak par Tikla diagnostikas utilttu (tikai Windows) un citiem problému novér§anas padomiem.
NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

* Uzziniet, ka mainTtt pieslégumu no USB uz bezvadu savienojumu. Papildinformaciju skatiet sadaja USB
savienojuma parslégSana uz bezvadu tikla savienojumu 27. Ipp..

» Uzziniet, ka rikoties ar savu ugunsmdiri un pretvirusu programmam printera uzstadiSanas laika. Noklikskiniet
Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.
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Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot iegulto timekla serveri, lai apskatitu statusa informaciju, mainttu
iestatljumus un parvalditu printeri no datora.

Br Piezime. Lai aplikotu vai mainitu atseviskus iestatijumus, var bit nepiecie$ams ievadit paroli.

Jis varat atvért un izmantot iegulto timekla serveri bez interneta savienojuma. Tomér dazas funkcijas nebis
pieejamas.

e Lai atvértu iequlto timekla serveri
» Par sikfailiem

Lai atvertu iegulto timek|a serveri

Br Piezime. Printerim jabat pievienotam tiklam un tam jabat IP adresei. Printera IP adresi var atrast, nospiezot
vadibas panela Wireless (Bezvadu sakaru) pogu vai izdrukajot tikla konfiguracijas lapu.

Atbalstita datora timekla parlikprogramma ievadiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora nosaukumu.

Pieméram, ja IP adrese ir 192.168.0.12, ievadiet sekojoSo adresi timekla parlikprogramma, pieméram, Internet
Explorer: http://192.168.0.12.

28 Savienojamiba
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Par sikfailiem

Kad lietojat parlikprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jisu cietaja diska loti mazus teksta failus
(sTkfailus). Sie faili nakamaja apmeklgjuma reizé lauj ITS atpazit jasu datoru. Pieméram, ja esat konfigurgjis ITS
valodu, sikfails palidzés atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, ta, lai nakamreiz, kad piekldsit ITS, lapas tiktu
paradttas taja pasa valoda. Lai gan dazi sikfaili tiek dzésti katras sesijas beigas (pieméram, sikfails, kura tiek
saglabata izvéléta valoda), citi (pieméram, sikfails, kura tiek glabatas noteiktas klienta preferences) glabajas
datora, kamér tos manuali izdzes.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai arT konfigurét to ta, lai ikreiz, kad tiek
piedavats sikfails, paraditos bridindjums; tada veida varésit izvéléties, kurus sikfailus pienemt un kurus - noraidrt.
Parlikprogrammu var izmantot arT nevélamu sikfailu nonemsanai.

Br Piezime. Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atsp&jotas arf viena vai vairakas no turpmak
minétajam funkcijam.

« SakSana no vietas, kur izgajat no lietojumprogrammas (1pasi noderigi, ja lieto iestatiS8anas vednus).
* ITS parlikprogrammas valodas iestatfjuma iegaumésana.
* ITS sakuma lapas personalizé$ana.

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatljumu mainiSanu, ka art stkfailu skati$anu un dzéSanu, skatiet timekla
parlikprogrammas dokumentacija.
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8 Problemu risinasana

» legustiet papildus palidzibu

* Registréjiet savu printeri

* Iznemiet iestrégusu papiru

* Drukasanas problému risindSana

* KopéSanas un skenéSanas problému risinasana
» TikloSanas problému risindSana

* HP telefoniskais atbalsts

legustiet papildus palidzibu

Jus varat atrast papildus informaciju un ar HP Photosmart saistito palidzibu, ievadot atslégas vardu Search

(MekléSana) loga, kas atrodams aug$éja kreisaja palidzibas skatitaja start. Tiks paradtti saistito tému -- gan
lokalo, gan tieSsaistes tému -- nosaukumi.

e NoklikSkiniet Seit, lai skatttu interneta papildinformaciju.

Registréjiet savu printeri

Pavadot tikai dazas minates, lai veiktu printera registraciju, jus varat iegat atraku apkalpo$anu, efektivaku
atbalstu un izstradajuma atbalsta pazinojumus. Ja neveicat printera registraciju programmatras instaléSanas
laika, varat to paveikt tagad vietné http://www.register.hp.com.

Iznemiet iestregusu papiru
Lai iznemtu iestrégusu papiru
1. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.
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Probl

2. Atveriet papira cela vaku.
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3. Iznemiet iestreguso papiru.
4. Aizveriet papira cela vaku.

5. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

6. Meéginiet drukat vélreiz.

o
X
o
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Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérSanu tieSsaisté.

Iznemiet iespriduso kasetni

Nonemiet visus priek8metus, kas aiz8kérso drukas kasetnes turétaja celu.

eueseulisil nwa

Br Piezime. lestrégu$a papira iznem3anai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmér, iznemot no
printera iestréguso papiru, ievérojiet piesardzibu.

Lai printera displeja sanemtu noderigu informaciju, Home (Sakuma) ekrana pieskarieties opcijai Help (Palidziba).
Pieskarieties virzienu taustiniem, lai parslégtos starp palidzibas témam, vai pieskarieties Troubleshoot and
Support (Traucgjummeklé€Sana un atbalsts) un péc tam Clear Carriage Jam (Iznemt iespriduso kasetni).

6 NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Drukasanas problemu risinasana

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un papira tekné ir ievietots papirs. Ja joprojam nav iespéjams drukat, HP
piedava drukasanas diagnostikas utilttu (tikai Windows), kas var palidzét atrisinat daudzas biezak sastopamas
“lerice nedruka” problémas. Datora izvéIné Start (Sakt) noklikSkiniet uz All Programs (Visas programmas) un
tad noklikSkiniet uz HP. Zem HP Photosmart 5510 series noklikdkiniet uz HP Photosmart 5510 series, veiciet
dubultklik§ki uz Print Actions (Darbibas ar printeri) un péc tam veiciet dubultklik§ki uz HP Print Diagnostic
Utility (HP drukasanas diagnostikas utiltta).
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6 NoklikSkiniet Seit, lai skatttu interneta papildinforméaciju.

Ja drukas kvalitate nav pienemama, izméginiet sekojo$as darbibas, lai uzlabotu drukas kvalitati:

Izmantojiet printera statusa un drukas kvalitates atskaiti, lai noteikti printera un drukas kvalitates problémas.
Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam, tad pieskarieties Setup
(lestatiS8ana) un tad pieskarieties Tools (Riki). Pieskarieties lejupvérstajai bultinai, lai ritinot parskatitu opcijas,
un péc tam pieskarieties Printer Status Report (Printera statusa atskaite) vai Print Quality Report (Drukas
kvalitates atskaite). NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Ja izdrukas redzamas nepareizi izlidzinatas krasas vai linijas, méginiet izlidzinat printeri. Papildinformaciju
skatiet sadala Printera izlidzinaSana 21. Ipp..

Ja izdrukas redzama izsméréjusies tinte, méginiet notirit izsméréto tinti no printera displeja. Papildinformaciju

skatiet sadala |zsmérétas tintes tirisana 19. Ipp..

Kopésanas un skenésanas problému risinasana

HP piedava skenésanas diagnostikas utilttu (tikai Windows), kas var palidzét atrisinat daudzas biezak
sastopamas “lerice neveic skené8anu” problémas. Datora izvélné Start (Sakt) noklikSkiniet uz All Programs
(Visas programmas) un tad noklikSkiniet uz HP. Zem HP Photosmart 5510 series noklikdkiniet uz

HP Photosmart 5510 series, veiciet dubultklikski Scan Actions (Skenera darbibas) un péc tam veiciet
dubultklik§ki uz HP Scan Diagnostic Utility (HP skené$anas diagnostikas utilita).

Uzziniet vairak par to, ka atrisinat skenésanas problémas. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta

papildinformaciju.
Uzziniet, ka atrisinat kopéSanas problémas. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

TikloSanas problému risinasana

Lai palidzétu noteikti tikla savienojuma problémas, parbaudiet tikla konfiguraciju vai izdrukajiet bezvadu tikla
parbaudes atskaiti.

Lai parbauditu tikla konfiguraciju vai izdrukatu bezvadu tikla parbaudes atskaiti
1.
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Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un péc tam pieskarieties ikonai
Wireless (Bezvadu sakari).

Izvélné Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi) izmantojiet lejupvérsto bultinu, lai ritinot
parskatitu opcijas, un péc tam pieskarieties Display Network Configuration (Attélot tikla konfiguraciju) vai
Print Wireless Test Report (Drukat bezvadu tikla parbaudes atskaiti).

Probl

Lai tieSsaisté uzzinatu vairak informacijas par tikloSanas problému novérsanu, noklikSkiniet uz zemak
noradttajam saitém.

Uzziniet vairak par bezvadu drukasanu. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Uzziniet, ka atrast sava tikla droSibas iestatijumus. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.
Uzziniet vairak par Tikla diagnostikas utilitu (tikai Windows) un citiem problému novérSanas padomiem.
NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Uzziniet, ka rikoties ar savu ugunsmari un pretvirusu programmam printera uzstadisanas laika. NoklikSkiniet
Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

HP telefoniskais atbalsts

Telefoniska atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts vai regiona un valodas.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

Telefoniska atbalsta ilgums
ZvaniSana

HP telefoniskais atbalsts 33


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-win-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-win-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-win-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70015-win-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-all-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70016-win-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-5510-B111&h_lang=lv&h_cc=lv

v
=
o
=

eueseuISl W@

8. nodala

Péc telefoniska atbalsta perioda

Telefoniska atbalsta ilgums

Vienu gadu ilgs telefonisks atbalsts ir pieejams Ziemelamerika, Azijas Klusa okeana regiona un Latinamerika
(ieskaitot Meksiku). Informaciju par laiku, kad bezmaksas palidziba pa talruni ir spéka Austrumeiropa, Vidéjos
Austrumos un Afrika meklgjiet vietné www.hp.com/support. Zvanot jasedz telesakaru operatora noteiktas
standartizmaksas.

ZvaniSana
Zvaniet HP atbalsta dienestam, atrodoties datora un ierices tuvuma. Jasagatavo $ada informacija:

lerices nosaukums (HP Photosmart 5510 series)

Sérijas numurs (noradits ierices aizmuguré vai apaksa)

Zinojumi, kas tiek paraditi konkréta problémsituacija

Atbildes un $adiem jautajumiem:

o Vai §ada situacija ir radusies jau agrak?

o Vai varat to atkartot?

o Vai aptuvena problémas rasanas laika jasu datora nav tikusi uzstadrta jauna aparatira vai
programmatara?

o Vai, pirms radas 3T situacija, atgadijies vél kas (pieméram, pérkona negaiss, ierice tika parvietota, utt.)?

Lai skatitu atbalsta dienesta talruna numuru sarakstu, apmeklgjiet vietni www.hp.com/support.

Péc telefoniska atbalsta perioda

Kad telefoniska atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par maksu. Palidziba var bat pieejama art HP
tieSsaistes atbalsta timekla vietné: www.hp.com/support. Lai sanemtu informaciju par palidzibas iesp€&jam,
zvaniet uz savai valstij/regionam noradrtto talruna numuru.

Garantijas papildiespéjas

HP Photosmart par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz vietni www.hp.com/
support, izvélieties savu valsti vai regionu un valodu un tad iepazistieties ar sadalu par pakalpojumiem un
garantijam, lai iegdtu informaciju par pagarinatajiem servisa planiem.

Izejmaterialu atjauninasanas kasetne

Ja izejmaterialu atjauninasana nenotiek veiksmigi, méginiet panakt, lai printeris atpazist izejmaterialu
atjauninaSanas kasetni.

34

Lai panaktu, ka printeris atpazist izejmaterialu atjauninasanas kasetni:

1
2,
3.
4

5.

Iznemiet izejmaterialu atjauninaSanas kasetni.

levietojiet kasetnu turétaja originalo kasetni.

Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku un tad nogaidiet, I1dz kasetne partrauc kustibu.
Iznemiet originalo kasetni un péc tam nomainiet to ar izejmaterialu atjaunina$anas kasetni.
Aizveriet kasetnu nodalfjuma vaku un tad nogaidiet, [1dz kasetne partrauc kustibu.

Ja vél joprojam paradas izejmaterialu atjauninaSanas problémas klUdas pazinojums, sazinieties ar HP atbalsta
dienestu.

6 NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinforméaciju.
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Printera sagatavosana

Ja neesat apmierinats ar drukas kvalitati, méginiet veikt kasetnu tiri§8anu no vadibas panela. Papildinformaciju

skatiet sadala Automatiska drukas galvinas tirisana 19. Ipp..

Lai veiktu kasetnu apkopi, izmantojiet printera automatiskas izslégSanas funkciju, kas lauj parvaldit printera
energijas patérinu. Papildinformaciju skatiet sadala Auto Power-Off (Automatiska izslégsanas) 46. Ipp..

Parbaudiet kasetnu nodalijuma vaku

Drukasanas laika kasetnu nodaltfjuma vakam ir jabat aizvértam.

e NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Drukas galvinas kluda

lerices drukas galvina radas klida. Sazinieties ar HP atbalsta dienestu.
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Probl

e Noklik$kiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Printera kluda

Ja méginajat izslégt un ieslégt printeri un T darbiba nepalidzéja atrisinat problému, sazinieties ar HP atbalsta
dienestu.

e Noklik$kiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.
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8. nodala

Problema ar tintes kasetni

Lai atrisinatu ar tintes kasetni saistitu problému
1. Méginiet iznemt un no jauna ievietot kasetnes. Parbaudiet, vai kasetnes atrodas pareizajos slotos.
2. Jakasetnu atkartota ievietoSana nepalidz, méginiet notirit kasetnu kontaktus.

Lai notiritu kasetnu kontaktus

/\ Uzmanibu Tiri$anas procediira parasti aiznem tikai daZas minadtes. Parliecinieties, ka tintes kasetnes
tiek ievietotas atpakal iericé nekavéjoties. Nav ieteicams turét no ierices iznemtas tintes kasetnes ara
ilgak par 30 mindtém. Sadi var sabojat gan drukas galvinu, gan tintes kasetnes.

a. Parbaudiet, vai ir ieslégta baroSana.
b. Atveriet kasetnu nodalijjuma vaku.

Pagaidiet, kamér drukas kasetnu turétdjs parvietojas Iidz tintes uzlimei.
c. Nospiediet izcilni uz kasetnes, kas noradrtta klidas pazinojuma, un péc tam iznemiet to ara no slota.

o
X
o
=

eueseuIsl W

d. Turiet tintes kasetni aiz malam ar apakSpusi uz augsu un atrodiet tintes kasetnes elektriskos kontaktus.
Elektriskie kontakti ir Cetri nelieli vara vai zelta krasas metala taisnstari tintes kasetnes apakSpusé.

1 | Tintes lodzins
2 | Elektriskie kontakti
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e. Noslaukiet ar sausu tamponu vai draninu, kura neatstaj pukas, tikai kontaktus.

/\ Uzmanibu Esiet uzmanigs un pieskarieties tikai kontaktiem, ka arT neizsmérégjiet tinti vai citus
netirumus uz citam kasetnes virsmam.

f. Atrodiet ierices iekSpusé kontaktus uz drukas galvinas. Kontakti izskatas ka Cetras vara vai zelta krasas
adatinas, kas novietotas, lai tas varétu savienot ar tintes kasetnes kontaktiem.

g. Kontaktu tIriSanai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav plaksnu.
h. No jauna ievietojiet tintes kasetni.
i. Aizveriet nodalljuma vaku un parbaudiet, vai k|idas zinojums ir pazudis.
j. Jajoprojam sanemat klidas zinojumu, izslédziet ierici un no jauna to ieslédziet.

3. Ja probléma vél joprojam pastav, nomainiet kasetnes. Papildinformaciju skatiet sadala Kasetnu nomaina
20. Ipp..

6 Noklik$kiniet Seit, lai skatitu internetd papildinformaciju.

»SOETUP” kasetnes

apziméts ar ,SETUP” un ar tam var veikt printera kalibréSanu pirms pirma drukas darba veikSanas. Ja
~SETUP® kasetnes netiek uzstaditas sakotnéjas ierices iestatiSanas laika, rodas k|ida.
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Ja jUs ievietojat parastas kasetnes, iznemiet tas un, lai pabeigtu printera iestatiSanu, ievietojiet ,SETUP”
kasetnes. Péc tam, kad printera iestatiS8ana ir pabeigta, printerT var ievietot parastas kasetnes.

Probl

/A Bridinajums Atcerieties uz iznemtajam parastajam kasetém uzlikt to oranZos vacinus, lai pasargatu tas no
izz0Sanas. Dala tintes iztvaikos, tomér iztvaikojusas tintes apjoms bis ievérojami mazaks, neka tad, ja vacini
netiek uzlikti. Ja nepiecieSams, varat izmantot ,SETUP” kasetnu oranzos vacinus.

Ja joprojam sanemat klidas zinojumu, sazinieties ar HP atbalsta dienestu.

6 NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.
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8. nodala

Vecakas paaudzes kasetnes

Jums bls nepiecieSams izmantot jaunakas versijas kasetni. Lai noteikti jauno kasetnes versiju, skatiet kasetnes
iepakojuma arpusé un atrodiet garantijas beigu terminu.

Ja nedaudz pa labi no datuma redzami simboli ‘v1’, 8T ir jauna atjauninatas versijas kasetne. Ja ta ir vecakas
paaudzes kasetne, sazinieties ar HP atbalsta dienestu, lai sanemtu palidzibu un nomainas instrukcijas.

e NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.
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9 Tehniska informacija

Saja sadala ir noradrti ierfices HP Photosmart tehniskie parametri un starptautiska regul&jo$a informacija.
Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP Photosmart komplektacija ieklautaja drukataja dokumentacija.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

* Pazinojums

» Kasetnes mikroshémas informacija

» Tehniskie parametri

» Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

» Regqulé€joSie pazinojumi

»  Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju

Pazinojums

Hewlett-Packard Company pazinejumi

Saja dobuments sehend indormiciio var ikt mainda bez bridingjuma

Wisas hesibos poturéios. 51 malerigla pavaiodona, odapiétona vai klkodana bez eprickitjas HewlettPockard robstiskas affouios ir aizliegia,
iznemol godipmos, kod bos offouls saskand or avloresiby libemiem. Vienigis HP produltsem un pololpopemiem noleddts gononlipas in eherios
Besas goranhios pazisopmos, kos pievienoli afiecigojem produkiem vn pokolpojumien. Melos ro ted mingsd nevar fikt vzskaolts por popildu
gavantips, HP neeznemas ofbildibe par Soit cscsaom kehniskam en drukos Modam voi izkasdwmeem,

€ 2001 Hewletl Pockard Development Companry, LF

Microsolt, Windows, Windows XP un Windows Visio ir ASY mgistrétas Microsol Corporofion prede zimes

‘Windows 7 ir Microsolt Conporation reqisiniia peedu zime vai prede Zime ASY un/voi cilths valsfis.

Inbel wn Fenitiom i Intel Corponofion wai fos meiasuzobmemy predu Zimes voi regishéias prece Zimes ASY en citds volstis,

Adobe” ir Adobe Syslems Incorporoted precu zime,

Kasetnes mikroshémas informacija

HP kasetnes, ko lieto 8aja ierice, satur atminas mikroshému, kas uzlabo ierices darbibu. &1 atminas mikroshéma
arl ievac noteikta veida informaciju par ierices lietojumu, pieméram, $adu: datumu, kad kasetne pirmoreiz
ievietota; datumu, kad kasetne pédejoreiz izmantota; lapu skaitu, kas izdrukatas, izmantojot kasetni; lapas
parklajumu, izmantotos drukas rezimus; notikusas drukas klidas; ierices modeli. ST informacija palidzés HP
nakotné izstradat savu klientu drukasanas vajadzibam piemeérotu tehniku.

No kasetnes atminas mikroshémas ievaktie dati nesatur informaciju, ko var izmantot klienta vai kasetnes un
ierices lietotaja identificéSanai.

HP savac paraugus no HP bezmaksas produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmas (HP Planet
Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/) ietvaros atgriezto kasetnu atminas
mikroshémam. Paraugi no §Tm atminas mikroshémam tiek nolastti un pétiti, lai nakotné uzlabotu HP produktus.
lespéjams, Siem datiem pieklds arT HP partneri, kuri palidz ar $is kasetnes otrreiz&jo parstradi.

Tapat atminas mikroshéma eso$a anonimaja informacija bas pieejama arf tre§am pusém, kuru ricibd nonaks
kasetne. Ja nevélaties padarit So informaciju pieejamu, varat atslégt mikroshému. Tomér janem véra, ka
atslédzot atminas mikroshému, kasetni vairs nevareés lietot HP ierice.
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Ja jums ir bazas par $1s anonimas informacijas sniegSanu, varat izslégt atminas mikroshémas spé&ju vakt
informa&ciju par ierices lietojumu.
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9. pielikums

Tehn

Lai atspéjotu lietojuma informacijas funkciju
1. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un péc tam pieskarieties ikonai
Setup (lestatisana).

L%
-8 4

2. Pieskarieties Preferences (Preferences).

3. Pieskarieties Cartridge Chip Info (Informacija par kasetnes mikroshému) un péc tam pieskarieties OK
(Labi).

Br Piezime.1 Lai no jauna aktiviz&tu lietojuma informécijas funkciju, atjaunojiet ripnicas nokluséjuma
iestattjumus.

Piezime. 2 JUs varésit turpinat lietot kasetni HP iericg, ja izslégsit atminas mikroshémas spéju ievakt
informaciju par ierices lietojumu.

iskie parametri

Saja nodala ir noradtti ierices HP Photosmart tehniskie parametri. Pilnu ierices tehnisko parametru informaciju
skatiet izstradajuma datu lapa vietné www.hp.com/support.

Sistémas prasibas
Programmatdras un sisttmas prasibas atrodamas failda Readme (Lasimani).

Lai iegttu inform&ciju par nakamajiem operétajsistémas laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP tieSsaistes
atbalsta timekla vietni www.hp.com/support.

Apkartejas vides tehniskie dati

* leteicamais darba temperatiras diapazons: 15 °C Iidz 32 °C (59 °F Iidz 90 °F)

» Pielaujamais darba temperatiras diapazons: 5 °C [idz 40 °C (41 °F Iidz 104 °F)

* Gaisa mitrums: relativais mitrums no 20% Iidz 80% bez kondenséanas (ieteicams); 25 °C maksimalais rasas
punkts

* Uzglabasanas temperatiras diapazons: -40 °C Iidz 60 °C (-40 °F Iidz 140 °F)

»  Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma ierices HP Photosmart izdrukas var biit viegli deformétas

* HP iesaka izmantot USB kabelus, kas 1saki par 3 m, lai samazinatu potencialos signala traucéjumus, kurus
var izraistt magnétiskie lauki

Drukas tehniskie dati

» Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes
* Panoramas formata drukaSana

* Panémiens: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla

* Valoda: PCL3 GUI

Skenésanas raksturojums

* leklauts attélu redaktors

« |z8kirtspé&ja: I1dz 1200x2400 dpi optiska; 19200 ppi uzlabota (programmatara)
Papildinforma&ciju par ppi izSkirtsp&ju skatiet skenera programmatara.

« Krasas: 48 bitu krasu, 8 bitu peléktonu (256 peléka ITmeni)

* Maksimalie skenéSanas izméri no stikla: 21,6 x 29,7 cm

Kopésanas tehniskie dati

* Attélu ciparapstrade

* Maksimalais eksemplaru skaits ir atkarigs no mode|a.

* Kopésanas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un no modela
* Maksimalais palielinajums kopéjot ir 200-400% (atkariba no modeja)

» Maksimalais samazinajums kopéjot ir 25-50% (atkartba no modela)
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Kasetnu resursi

Lai iegatu sikaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmeklgjiet vietni www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Drukas izSkirtspéja

Informaciju par drukas izSkirtspéju skatiet printera programmatara.

Apkartejas vides produktu parvaldes programma

Kompanija Hewlett-Packard ir apnémusies nodrosinat kvalitativus produktus ekologiski dro$a veida. Sie produkti
ir izstradati ta, lai vélak tos varétu viegli parstradat. Patéréto materidlu daudzums tiek samazinats Iidz
minimumam, vienlaikus nodrosinot pareizu funkcionalitati un uzticamibu. Detalas no atSkirigiem materialiem ir
izstradatas t3, lai tas batu viegli atdalamas. Slégmehanismi un citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem viegli
piekldt un nonemt, izmantojot vienkarsus rikus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam batu
erti piek|at un efektivi izjaukt un labot.

Lai iegltu plasaku informaciju, apmeklgjiet HP vietni , kura izklastita kompanijas apnemsanas saglabat vides
resursus:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

» Ekologiska lietoSana

* Papira izmanto$ana

» Plastmasa

* Materialu droSibas datu lapas

» Parstrades programma

» HP struklprinteru piederumu parstrades programma
» Elektroenergijas patérins

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Kimiskas vielas

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

* EU battery directive

» Enerdijas taupiSanas reZzima iestatiS8ana

*  Auto Power-Off (Automatiska izslégSanas)

* Miega rezims

Ekologiska lietoSana

HP mérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. HP ir izstradajusi turpmak sniegtos padomus ekologiskai
ierices lietoSanai, lai palidzétu jums koncentréties uz veidiem, ka novértét un mazinat drukasanas rezultata radrto
ietekmi uz vidi. Papildus Tpasajam $T produkta funkcijam, 1Gdzu, apmekigjiet HP ekologdisko risinajumu timek|a
vietni, lai iegitu papildinformaciju par HP’ iniciativam vides aizsardzibas joma.
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Jisu ierices ekofunkcijas

- Informacija par energijas taupi$anu: Lai noteiktu $T produkta atbilsttbou ENERGY STAR® kvalifikacijai,
skatiet Elektroenergijas patérins 42. Ipp..

« Otrreiz parstradajami materiali: Papildu informaciju par HP produktu parstradi mekléjiet:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papira izmantoSana
Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartam DIN 19309 un EN 12281:2002.

Apkartéjas vides produktu parvaldes programma 41
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9. pielikums

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstoSi starptautiskajiem standartiem, kas
atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosibas datu lapas

Materialu droSibas specifikacijas (Material safety data sheets — MSDS) var iegadaties HP Web vieta:

www.hp.com/go/msds

Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kuras darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lieli elektronikas otrreiz&jas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, dazus no saviem vispopularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP
produktu parstradi meklgjiet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP struklprinteru piederumu parstrades programma

Kompanija HP ir apnémusies aizsargat vidi. Programma HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striklprinteru
piederumu parstrades programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod iespé&ju bez maksas
atbrivoties no lietotam drukas kasetném un tintes kasetném. Lai sanemtu plasaku informaciju, skatiet Web vietu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Elektroenergijas patérins

Hewlett-Packard drukas un attélveidoSanas aparatira, kas ir markéta ar ENERGY STAR® logotipu, atbilst ASV
Vides aizsardzibas agentiras’ ENERGY STAR specifikacijam attélveido$anas aparatirai. AttélveidoSanas
iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabdt 8adam mark&jumam:

Papildinformacija par attélveidoSanas ieri¢u modeliem, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, ir atrodama vietné:
www.hp.com/go/energystar
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Kimiskas vielas

Firma HP ir apnémusies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai pielagotos
tadu noteikumu k& REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006) juridiskajam prasibam.
81 izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

@ Batterij niet oy Dit Hf’ Product ‘ bevalt een Iithium—mgnganese—dinxide
‘weggooien, maar x batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 | deze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels

worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ BEEnEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive

European Union Battery Directive

[ This product cantains a battery that is used to maintain data integrity of real ime elock or product seui o is desig last the life e
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Energijas taupiSanas reZzima iestatiSana

Izslédzot ierici HP Photosmart, ta péc nokluséjuma pariet energijas taupi$anas rezima. Tadéjadi ierice strada
energoefektivak, tau tas arl nozimé, ka ierices ieslégSana var aiznemt ilgaku laiku, neka paredzeéts. Bez tam,
izslédzot ierici HP Photosmart energijas taupi$anas rezima3, iesp&jams, nevarés pabeigt dazus automatiskas
apkopes uzdevumus. Ja regulari displeja redzat zinojumus par reallaika pulkstena klidu vai ja vélaties samazinat
starté$anas laiku, varat izslégt energijas taupi$anas rezimu.

Br Piezime. Péc nokluséjuma §T funkcija ir ieslégta.
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9. pielikums

Lai iestatitu energijas taupi$anas reZima laiku vai izslégtu energijas taupiSanas rezimu
1. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un péc tam pieskarieties ikonai
lestatiSana.

5

-0 Y

2. Pieskarieties Preferences (Preferences).

3. Pieskarieties lejupvérstajai bultinai, lai ritinot parskatitu opcijas, un péc tam pieskarieties Energijas
taupisanas rezims.

4. Pieskarieties After 5 minutes (Péc 5 minGtém) vai Off (Izslégt).

Auto Power-Off (Automatiska izslegSanas)

Automatiskas izslégSanas funkcija péc nokluséjuma tiek iespé&jota automatiski, ieslédzot printeri. Kad ir iespéjota
automatiskas izslégSanas funkcija, printeris automatiski izslédzas péc divam dikstaves stundam, lai tadgjadi
samazinatu energijas patérinu. Automatiskas izslégsanas funkcija tiek automatiski atspé&jota, kad printeris izveido
bezvadu vai Ethernet (ja atbalstits) tikla savienojumu. Automatiskas izsleégSanas iestatijumu var maintt vadibas
panell. Veicot iestatijuma mainu, printeris saglaba jlsu izvéléto iestatljumu. Automatiskas izslegSanas funkcija
pilniba izslédz printeri, tapéc printera ieslégSanai nepiecieSams izmantot ieslégSanas pogu.

Lai iespéjotu vai atspéjotu automatiskas izslegSanas funkciju
1. Home (Sakuma) ekrana pieskarieties pa labi vérstajam virziena taustinam un péc tam pieskarieties ikonai
lestatiSana.

%
9 'Y

2. Pieskarieties Preferences (Preferences).

3. Pieskarieties lejupvérstajai bultinai, lai ritinot parskatitu opcijas, un péc tam pieskarieties Auto-off Settings
(Automatiskas izslégSanas iestatijumi).

4. Pieskarieties Enabled (lespéjoti) vai Disabled (Atspgjoti).

0 Padoms Ja druk3jat, izmantojot bezvadu vai Ethernet tikla savienojumu, automatiska izslég8anas funkcija ir
" jaatspéjo, lai nodro&inatu, ka neviens drukas darbs nepazid. Arf tad, ja automatiskas izslégsanas funkcija ir
atspéjota, printeris parslédzas miega reZima péc piecam dikstaves minatem, lai tadéjadi palidzétu samazinat
energijas patérinu.

Miega rezims
» lericei atrodoties miega reZima, tiek samazinats tas stravas patérins.
* Péc printera sakotnéjas uzstadisanas, printeris parslégsies miega reZima péc piecam dikstaves minatém.
» Laiku, péc kura ierice parslédzas uz miega reZimu, nevar maintt.

Reguléjosie pazinojumi

HP Photosmart atbilst jGsu valsts/regiona reguléjo$o agentlru produktu prasibam.

-
o

=2
=
(7]

x
1
=
=

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

efisew.o.

» Obligatais modela identifikacijas numurs

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

» Eiropas Savienibas normativais pazinojums

Obligatais modela identifikacijas numurs

Likuma paredzétas identifikicijas nolaka izstradajumam ir pieskirts obligatais modela identifikacijas numurs. ST
izstradajuma obligatais modela identifikacijas numurs ir SNPRH-1001. Obligato numuru nedrikst sajaukt ar
marketinga nosaukumu (HP Photosmart 5510 e-All-in-One printeris u.tml.) vai izstradajuma numuru
(CQ176A utt.).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEET. JSABEEHENEETCT. OB RERBTERTAIEEFEMNELT
WETH. COEBFSTUFLTLE IV ZERICEELTERASWLE, ZEMELS|E
ot oehiBhyET, RIBIRBAEICH->TELLVRYVIRLELTTEL,

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HRCE, BEzNEREI-—RESEVTZV,
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Notice to users in Korea

B2 7|7 ol 77| 7tE8(B2)2 2 T XU SRS ¢
g 717124 % 2 JPEolM AB3HE 28 Sxo2 #n,
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Eiropas Savienibas normativais pazinojums
Produkti ar CE markéjumu atbilst sekojosam ES direktivam:
« Zemsprieguma iekartu direktivai 2006/95/EK

* EMC direktivai 2004/108/EK
» Ekodizaina direktiva 2009/125/EK, ja piemérojama

81 produkta atbilsttba CE prasibam ir spéka tikai tad, ja ta baro$anai tiek izmantots HP piegadats mainstravas
adapteris ar pareizu CE mark€&jumu.

Ja 8is produkts ir aprikots arT ar telekomunikaciju funkcijam, tas atbilst arT sekojosas ES direktivas pamata
prasibam:

* R&TTE direktivai 1999/5/EK

Atbilsttba §Tm direktivam nozimé atbilstibu piemérojamiem un saskanotiem Eiropas standartiem (Eiropas
normam), kas uzskaititi kopa ar So HP produktu vai produktu saimi piegadataja ES atbilstibas deklaracija un ir
atrodami (tikai anglu valoda) produkta dokumentacija vai sekojosaja timekla vietné: www.hp.com/go/certificates
(mekléSanas lauka ievadiet produkta numuru).

Atbilstiba ir noradrtta ar sekojo8u atbilstibas markéjumu, kas noradits uz produkta:

Produktiem, kas netiek izmantoti
telekomunikacijas, un ar ES saskanotiem

telekomunikaciju produktiem, pieméram,
Bluetooth®, energoenergétikas klasé zem 10
mW.

noradits Cetrciparu kods).

Ar ES nesaskanotiem telekomunikaciju

produktiem (Ja piemérojams, starp CE un !ir
Lddzu, skatiet normativa pazinojuma markéjumu, kas atrodams uz produkta.

ST1 produkta telekomunikaciju funkcijas var izmantot sekojo$ajas ES un Brivas tirdzniecibas Eiropas asociacijas
valstis: Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipra, Cehijas Republika, Danija, Igaunija, Somija, Francija, Vacija, Griekija,
Ungarija, Tslandg, Trija, Italija, Latvija, Lihtensteina, Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlandé, Norvégija, Polija,
Portugalé, Rumanija, Slovakijas Republika, Slovénija, Spanija, Zviedrija, Sveicé un Apvienotaja Karalista.
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Talruna savienotajs (nav pieejams visiem produktiem) ir paredzéts izmanto$anai ar analogo talruna tikliem.

Produkti ar bezvadu LAN iericém

» Dazas valstits var blt spéka Tpasi noteikumi vai prasibas, kas saistitas ar bezvadu LAN tiklu darbibu,
pieméram, ierobezojums izmantoSanai tikai iekstelpas vai pieejamo kanalu ierobezojumi. Lidzu,
parliecinieties, ka bezvadu tikla valsts iestatijumi ir pareizi.

efisew.o.

Francija

+ Uz & produkta 2,4 GHz bezvadu LAN darbbu attiecas noteikti ierobeZojumi: So produktu var izmantot tikai
iekStelpas visa 2400 MHz idz 2483,5 MHz frekvencu joslu diapazona (kanali no 1-13). IzmantoSanai arpus
telpam ir pieejams tikai 2400 MHz idz 2454 MHz frekvencu joslu diapazons (kanali no 1-7). Jaunakas
prasibas skatiet www.arcep.fr.

Kontaktadrese informacijai par normativiem jautajumiem ir sekojosa:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, VACIJA
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Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju
Saja sekcija ir sekojosa regul&josa informacija, kas attiecas uz bezvadu produktiem:

Exposure to radio frequency radiation
Notice to users in Brazil

Notice to users in Canada

Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 ¢m (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardater secundario, isto €, nao tem direito & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e nédo pode causar interferéncia a
sislemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210
and RSS GEN of Indusiry Canada.

Utiliser & l'intérieur. le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Notice to users in Taiwan
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